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NEPSZERUSEG ES TANACSTALANSAG

- Szabdé Magda szdz éve: A PTE BTK centrumu Kortdrs Vildagirodalmi Kutato
Kor, a PTE BTK Modern Irodalomtorténeti és Irodalomelméleti Tanszéke, vala-
mint a PTE BTK Klasszikus Irodalomtorténeti és Osszehasonlité Irodalomtudo-
madnyi Tanszéke kozos konferencidjanak eléaddsai. Szerkesztette SOLTESZ Mar-
ton és V. GILBERT Edit. Budapest: Széphalom Kényvmihely-Orpheusz Kiadd,
2019, 318 lap -

Szabé Magda sziiletésének szazadik évfordulojan két olyan konferenciat is rendeztek
Magyarorszagon, amelynek az anyaga azota megjelent tanulmanykétetben - az
egyiket 2017. november 23-24-én, az egri Eszterhazy Karoly Egyetemen,' a masikat
2017. oktdber 25-26-an, a Pécsi Tudomanyegyetemen, ennek az anyagat a mostani
iras targyat képezo kotetben olvashatjuk. Bar voltak olyan kutatok, akik mindkét
konferencian szerepeltek (pl. Kosztrabszky Réka vagy Soltész Marton), 6rvendetes
kiilonbség van a névsorokban - ez azt jelzi, hogy az életmih6z sokféle iranybdl lehet
kapcsolodni, irhat réla érvényesen a Kolcsey-kutaté Onder Csaba (jelen kotetben:
Szabé Magda Kolcseyt olvas: Megjegyzések Szabé Magda filologusi ars poeticdjihoz,
301-317), vagy a kordbban Mdriczcal, Gjabban torténelmi dramakkal foglalkozo
Baranyai Norbert.> Nem a két kotet 6sszevetése a feladatom, bar nem lenne érdek-
telen az sem: feltting, példaul, ahogyan a boritok jelzik a kotetek kiilonbségét (mi-
kozben, természetesen, mindkét tanulmanykétet heterogén, ahogyan a konferenciak
anyagat kozl6 kotetek altalaban). Az egri kotet elsésorban Szabé Magda muveire
6sszpontosit, a pécsi konferencia anyagat kozreado konyv viszont az iréng alakjaval,
az altala kialakitott iroszereppel is szembe kivan nézni. Az el6bbi koteten egy kaput
latunk (és szamos iras foglalkozik Az ajté cimi regénnyel), a masikon Szabé Magdat
egy macskaval - egy olyan tjrakozolt interja is van a Szabo Magda szdz éve cimu
kotetben, amelyet egykor Dobos Marianne készitett az Uj Tiikornek egy sorozat

* A szerz6 a Szegedi Tudomanyegyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Karanak tanszékve-
zetd egyetemi tandra.

! KOoroM1 Gabriella és Kusper Judit, szerk., Kitdrulo ajtok: Tanulmdnyok Szabé Magda miiveirdl
(Eger: Liceum Kiadd, 2018).

2 BARANYAI Norbert, ,,Emlékezet és mult reprezentacidja Szabé Magda Az a szép fényes nap cimt
dramdjaban’, in KOrOMI és KUSPER, Kitdruld ajték, 265-277.
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részeként, Szabé Magdanak az allatokhoz vald viszonyara kivancsian. A pécsi konfe-
rencia anyagabol késziilt kétet pontosan megmutatja, mennyivel nehezebb tigy beszélni
Szab6é Magdarol, hogy figyelembe vessziik a miivei dltala konstrudlt kontextusat is
(amelyet, példaul, az igen stirtin adott interjukban épitgetett). Mikozben az allatokat
kozéppontba allité beszélgetést olvassuk, emlékezhetiink rd, hogy a nyitdszoveg,
Kabdebo Loranté, arra figyelmeztetett, legylink nagyon évatosak, amikor a szerzd
onmagarol beszél. ,,Megismertem, és rajottem, hogy tulajdonképpen nem szabad el-
hinnem azt, amit mond. Amit kisztir beszéde folyaman, az nem egy tarsadalmi réteg
elbeszélhetd lektlir-valosaga. Megéreztem, hogy Magda jatszik. Velem is. Szamomra
egyre inkdbb Puck szerepét A szentivinéji dlombdl. Jatszott, és figyelte ennek hatasat
ram, mint hallgatéjara” (21; az irds cime: Embermodellek életre-vardzsléja).

De a kotet masképp is igazolja, mennyire jogosan figyelmeztet Kabdeb6 Lorant
arra, sose felejtsiik el, hogy Szabé Magda jatszott (majdnem azt irtam: szérakozott)
mindannyiunkkal. Najbauer Noémi, aki a Tiindér Laldbol készitett angol forditasa
késziilésérdl és dilemmairol szamol be, elmeséli azt is, miként zajlott le személyes
talalkozasa Szabé Magdaval:

Kozel négy oras beszélgetésiink alatt, melynek soran fokozatosan oldédtam fel
Szabé Magda gazdag lelki és szellemi életét tiikr6z6 ,,kedves Osszevisszasagtol”
atjart lakasaban, rengeteg mindenrdl beszélgettiink, de leginkabb én hallgat-
tam 6t, aki ott iilt el6ttem komfortos hazi pongyoldjaban, pajkos csillogassal
a szemében, és mesélt nekem az életérdl, élete négy tartdoszlopardl (akik sziilei,
Cili és a férje voltak), arrdl, hogy miért nem lett gyermeke, és hogyan is hivta
volna meg nem sziiletett fiat és lanyat, hitérdl, reményérol, szeretetérol. (118.)

Kicsit szégyellem is magam, hogy ,,atkeretezem” ezt a szép emléket, amely ebben az
irasban a ,Magyarorszag legnagyobb €16 iréndje azonnal bizalmaba fogadja ifju
rajongojat és forditdjat” cimkét kapja: szamomra ez a jelenet arrol szol, ahogyan
Szabé Magda eljdtszotta Magyarorszag legnagyobb él6 irondjét, aki épp feltarja
élete nagy titkat, a nemrégiben regényben is megirt Cilirdl, élete egyik ,tartdoszlo-
parol”. A lelkes hallgatosagnak ujra el6adhatta a Fiir Elise megjelenése (2002) utan
interjukban épitgetett Cili-sztorit, amelyrdl ugyan 2003 végén egy az Elet és Irodalom-
ban megjelent nagyinterjuban beismerte, hogy fikcio: de ott Karolyi Csaba nem azt
kérdezte, élt-e Cili, hanem kijelentette, tudjuk, hogy nem; itt meg nem fért kétely
hozza, minden éppen ugy van, ahogyan a nagy ir6é meséli.’ Félreértés ne essék: iroda-
lomtorténeti szempontbol hihetetleniil izgalmas az az imazsépitési technika, amit
Szabé Magda mesteri fokon (iz6tt. Ugyanakkor tanulsagos, hogy még egy olyan
kotetben is reflektalatlanul maradhatnak Szabé Magda triikkjei, amely maga figyel-
meztet ra: az ir6 mindenkivel jatszott, olvasoéival, értelmezéivel, forditdival egyarant.

> Az interjut ldsd azota mar kotetben is: ,,Letessziik Isten térdére a kéziratot”, in KARoLYI Csaba,
Mindig mds torténik: 25 irodalmi beszélgetés, 29-47 (Budapest: Pesti Kalligram Kft., 2015).
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Még egy vonatkozasban visszatérnék Kabdebd Lorant szovegéhez — kiinduldépont-
ként ugyanis egy régi OTDK-s emlékét idézte f0l, egy jelenetet, amikor a versenyzd
diak, Szabé Magda akkor nemrég megjelent A pillanatat valasztva dolgozata targya-
ul, kijelentette nyitanyként, ,,mint egy Jeanne d’Arc, varva, hogy azonnal eltiporjuk’,
hogy ez a regény remekmii. Nagyon jé inditasa ez a kotetnek is, Kabdeb¢ irasanak
is, mert jol példazza az eset, milyen rejtett vagy néha ki is mondott fesziiltségek
veszik koriil az életmivet: ez a bizonyos hallgaté eleve arra késziilt, hogy a hivatalos
irodalomtorténeti allaspont ellenében kell megszdlalnia (bar, miként Kabdebo el-
mondja, 6 rdgton megnyugtatta a lanyt, egyetért vele, csak bizonyitsa be, amit allit),
és a kotet egészét olvasva is nyilvanvaldva valik, Szabé Magda esetében az olvasok
(nemcsak magyarok, de kiilfoldiek is), a kozoktatasban tanulo diakok, a miiforditok,
vagy akar a mtveit szinpadra allité dramaturgok olvasatai mind-mind ott sorakoznak
az irodalomtorténészekéi mellett. Ahogy ezt a kotet egyik szerkesztdje, Soltész Mar-
ton egy, mar a két konferencia tapasztalataval megirt szovegében megallapitotta, az
oktatasbdl inditott el6adasok nyoman kialakult parbeszédek a legharmonikusabbak:
»Mintha ezen a teriileten békés, nyugodt épitkezés zajlana: tanar, didk és irodalmi
szoveg ciklikus, mindig Gjat termd, minden izében hasznos és 6romteli taldlkozasa*
A pécsi konferencian is volt tanuléknak meghirdetett alkotépalyazat, workshop
(errdl a kotet masik szerkeszt6jének, V. Gilbert Editnek a bevezetdjébdl értesiilhe-
tiink), és olvashatunk a kotetben a tankonyveknek a néi szerz6khoz vald viszonyat
targyald tanulmanyt (Maisch Patriciaét), Szabé Magda tanitasi tapasztalatbol sziile-
tett irast (Konyiné Kovacs Anitatdl), illetve beszamolot iskolasoknak rendezett
emlékversenyekrdl (Perla Erzsébettdl). Es abban csak egyetérteni tudok V. Gilbert
Edittel, hogy egyetemi oktatdként sem ignoralhatjuk az életmuvet, hiszen kutatasi
témaként valasztjak doktori és egyetemi hallgatok (,,Doktori disszertacio és szak-
dolgozatok sora (példaul az ideologikus és didaktikus hang szerepérdl ifjusagi regé-
nyeiben) késziil a pécsi egyetemen Szabé Magda életmtivébol”, 12).

Az egyetemi oktatds mar olyan teriilet, ahol a tanitasi lehetéségeknek és a kutatasi
szempontoknak talalkozniuk kell: és itt messze nem akkora a harmoénia Szabé Magda
koriil, mint a kozoktatasban. Ahogy Soltész Marton fogalmaz, mar idézett, Szenzd-
cié vagy kanonizdcio? cimd irasaban: ,,A szakma - az irodalmar szakma - latlelete
mar korantsem ilyen rozsas.” Egyetemistdk nem egyszer tapasztalhatjak ma is, miként,
feltehetéleg, a Kabdebd dltal emlegetett, rogton a tdmadasra késziilé hallgat6 azt
a bizonyos OTDK-t megel6z8en, hogy védekezniiik kell, ha Szabé Magdaval kivan-
nak foglalkozni, hogy lenézéssel vagy értetlenséggel talalkoznak, ha valamely mu-
vébdl kivannak szakdolgozatot, kiillondsen pedig doktori disszertacidt irni. Hiszen,
miként az egri kotet eldszavaban olvashatjuk: ,,A Szabé Magda-életmtinek a népsze-
rlisége a legnagyobb keresztje: az olvashatosag sokszor gyanussa valhat s egykonnyen

* SoLTEsz Marton, ,,Szenzaci6 vagy kanonizacié? Megjegyzések Szabé Magda jrainduld életmii-
sorozatdhoz’, Irodalomtorténeti Kozlemények 1. sz. (2019): 103-108, 103.
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a popularis regiszterben helyezi el a muveket, hiszen - tudjuk jol - a nagy muvek
ismérve nem mindig a népes olvasokozonség™

Popularis regiszter vagy magasirodalom, szakmai vagy kozonségsiker, lekttir vagy
szépirodalom: tartok téle, ha ezekkel az ellentétparokkal dolgozva probalnank kozeli-
teni Szabé Magda életmtivéhez, nem jutnank sokra. Mar csak azért sem, mert az élet-
miiben, barmennyire kitakarni latszanak egyes, sokat emlegetett regények (pl. Az ajtd,
az Okut vagy a Régimddi torténet) més miiveket, van, példéul, drdma Karmén Fanni
hagyomdnyai cim{i regényébdl (ezt elemzi Rideg Béla), vagy mas tjholdas kolt6kével
Osszeolvashatd lira (errdl ir Pataky Adrienn): ezeket pedig nyilvan aligha sorolhatnank
a popularis irodalom korébe. De a popularitas szempontjabdl is sajatos kettséget
figyelhetiink meg, ha pusztan a kétetre 9sszpontositunk, illetve, ha a konyvet meg-
alapozo konferencidra is kivancsiak vagyunk. Egy konferencia ugyanis, jobb esetben,
mindig tobb az elhangzé el6adasoknal: sokszor fontosabbak az ott kibontakozd vagy
onnan kiindulé vitdk, beszélgetések, amelyek tobbnyire megiratlanok maradnak,
esetleg csak hosszabb tavon lesz valamiféle, az értelmezést is alakité hatasuk. A ko-
tetet tanulmanyozva azt latjuk, hogy az egyes elemzések tobbnyire nem forognak a
popularitas kérdése koriil, a kutatok targyukrol beszélnek azonnal, kihagyva azt
a kérdést, vajon milyen regiszterbe sorolhaté a md, amelyet vizsgélnak. Ugy teszik
fel a kérdést, példaul, hogy miként bontjak fel bizonyos szerkezeti stratégiak a fel-
szinen feltdrul¢ idilli képet (Jolanta Jastrzebska az Okuitrdl) vagy miként lehet négy
regény és egy szinmi idGkezelését elbeszélés- és szerkesztéstechnikai szempontbdl
vizsgalni (Bittner Monika a Freskordl, Az 6zrél, a Disznétorrdl, a Kigyémardsrol és a
Mozes egy, huszonkettorol). Ugyanakkor a konferencian kibontakozé diskurzusok
mindig az elhelyezés, a regiszterek kérdése koriil forogtak, miként Soltész Marton
Szenzdcio vagy kanonizdcié cimi irasabol értesiiltem errdl:

mintha egyetlen kérdés koré 6sszpontosult volna, egyetlen kérdéshez vezetett
volna vissza minden parbeszéd: vajon lektiir vagy szépirodalom az, amit Szabo
Magda miivelt; hova helyezhetjiik el munkassagat a huszadik szazad *30-as
éveitdl formalédé modern és posztmodern magyar irodalom fejlédés- vagy
alakuléstorténetében? (104.)

Ezek a diskurzusok jelzik, hogy lenne itt feladat az életmi koriil, az egyes miivek
elemzésén tdl is: ugyanakkor nyilvan nem lehet arra varni, hogy ,,valakik”™ helyezzék
el az életmi egyes darabjait a lektiirok vagy a magasirodalmi alkotasok kozott. Ehe-
lyett azt kell tenni, amit ennek a kétetnek a szerz6i is, vagyis beszélni kell Szabo
Magdardl, esetenként vitat is kezdeményezve egyes miivek kapcsan. Ilyen rejtett
vitak vannak ebben a tanulmanykétetben is. Mig a Fiir Elise-r6l Kiss Noémi azt irja,
hogy ,,A sematikussag és a receptszertiség a f6 bajom a Fiir Elisével is. Utols6 regénye
az egyik leggyengébb alkotdsa” (29), addig Beke Otté ugyanennek a regénynek

>, El6sz6”, in KorOMI és KUSPER, Kitdrulé ajték, 7.
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a zenei prézanyelvét, zenei metaforikajat elemzi, és mar a kezdémondataval a mu
Osszetettségére hivja fel a figyelmet: ,,Szabé Magda regénye nagyszamu, kiilonb6z6
torténeti korszakbol és kulturdlis regiszterbdl szarmazé dallamot, zenemtivet és
-szerz6t szolaltat meg, idéz fel, tematizal, bonyolult utalasrendszerének részévé téve
azokat” (211.) Ha egészében nézziik a Szabé Magda-értés helyzetét, és azt a kérdést
is feltessziik, miért nincs 6sszegz6 nagymonografia a szerz6rdl és az életmtirdl, akkor
mar nem keriilhetjiik meg a regiszter kérdését — leginkabb akkor talalhatnank meg
a kivezetd utat a sehova sem vezetd lektir versus szépirodalom vitakbol, ha megpro-
balnank a middlebrow kategoridjaval szembenézni. (Els6ként pedig megtalalni a fo-
galom magyar megfelel6jét...). Krusovszky Dénes egy 2018-as irasaban, azon top-
rengve, vajon miért is boldogtalan a magyar ir6 (az egyébként komoly kozonségsikert
eléré magyar ird, teszem hozza), épp Szabd Magdat hozta fel egyik példaként. Olyan
szerzOként, akinél latvanyos kiilonbséget tapasztalunk nemcsak a szakma és a ko-
z0nség értékitélete kozott, de a hazai, illetve a kiilf6ldon megfigyelhet6 siker mérté-
ke kozott is. Az eltérés okat pedig, mondja Krusovszky, épp a middlebrow kategoria-
janak hidnya és a poziciondlas kiilonbsége kortil kereshetjiik:

Szab6 Magda kiilfoldon azért nagyon sikeres, mert a nyugati kiadoknak évti-
zedes gyakorlatuk van a mindségi szérakoztato irodalom piaci képviseletében.
Itthon mindekdzben tovabb €l az az igény, hogy az ir6nd teljesitményét a leg-
magasabb rendi szépirodalomként ismerjék el — aminek a kritika lathatéan
nem akar mindenaron megfelelni.®

Ezt a 2017-es pécsi konferencia anyagabol késziilt tanulmanykotetet figyelmesen
olvasva egyébként az elsopré kiilfoldi sikert is arnyaltabban latjuk: Kurdi Maria ta-
nulményabdl, amely Az ajté fogadtatasardl szl az angol nyelvii orszagokban, meg-
tudtam, hogy ,,Szabé Magda regényeinek Az ajto el6tt késziilt angol forditasai nem
talaltak népes olvasokozonségre, bar fellelhetd roluk néhany kritika.” (92), ahogy azt
is, hogy a magyar irodalmat magyarorszagi kiadoként idegen nyelvre fordittatd
Corvina Kiadd legfeljebb annyit tudott elérni, hogy létrejojjenek a magyar regények
idegen nyelvii valtozatai és bekeriiljenek konyvtarakba, viszont azt mar szinte egy-
altalan nem, hogy elemzések, ismertetések is jelenjenek meg réluk. Mindenesetre
a Szabo Magda-életminek az elhelyezése a middlebrow keretei kozt abban is segit-
hetne, hogy magaval a kategériaval megbaratkozzunk, és akar a mai magyar iroda-
lom esetében is merjiik alkalmazni: ennek idészertiségéhez pedig ajanlom minden-
ki figyelmébe a vitat, amely mostanaban folyik az ES-ben: kezd6détt Milbacher
Robert irdsaval, majd folytatodott Varga Bea valaszaval.” Utobbi esszé egy részletét
azért tartom fontosnak idézni, mert kideriil beldle, egyfeldl, hogy a szdérakoztato

¢ Krusovszky Dénes, ,,Mit6l boldogtalan a magyar ir6?”, Magyar Narancs, 2018. okt. 13., https://
magyarnarancs.hu/pislogo_szobrok/miert-nem-boldog-senki-a-magyar-irodalomban-114075.

7 MILBACHER Rébert, ,,A magas irodalom lektiirosodésérol’, Elet és Irodalom 65, 27. sz. (2021),
https://www.es.hu/cikk/2021-07-09/milbacher-robert/a-magas-irodalom-lekturosodeserol.html;
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irodalom (ezt javasolja Varga Bea a lekttir helyett) és a middlebrow kozé nem tehetiink
egyenlGségjelet, illetve, masfelSl, mert az alkalmazkodas az aktuadlis ir6i kozeghez
Szabé Magda esetében is termékeny kozelitési szempont lehet:

A szérakoztatd irodalom tiz szézalékat (merészebb becslések szerint harmin-
cat) a middlebrow szerz6k alkotjék. Idehaza ennek neve sincs, noha a jelenség
j6 ideje létezik. Ok azok az irék, akiket a véletlen sodor egyik vagy mésik
teriiletre; néha azon mulik mindez, hogy a palyajuk elején milyen irodalmi
kozosségek voltak elérhetSk a szamukra. Valdjaban kézépen vannak, és al-
kalmazkodnak az aktualis irdi kozegiikhoz, mert hat rajuk a szellemi dramlat.

Ha a middlebrow kategdriajat épp a Szabé Magda-életmt fel6l gondolnank ujra,
folytatodhatna a két 2017-es konferencian megindult parbeszéd, és elléphetnénk
végre a ,lektlirozés” Kiss Noémi altal joggal unalmasnak tituldlt irodalomtérténeti
kozhelyétol. Nem kapnank, persze, olyan kulcsot a keziinkbe, amellyel, hogy stilusos
legyek, minden ajt6t konnyedén kinyitunk - de, példaul, ha azzal is szembenéznénk,
mit jelentett a kdzonségigény és a siker a masodik vilaghaboru el6tt, majd a Rakosi-,
illetve a Kadar-korszakban, és mit a rendszervaltas utan, amikor Szab6é Magda iroként
még mindig jelen volt, mar sokkal kozelebb jutnank egy rendkiviil 6sszetett, és
a huszadik szazadban tobbféle intézményrendszeri keret kozt alkoto szerzé életut-
jahoz. Mindenesetre nagyon 0Oriilnék, ha igaza lenne V. Gilbert Editnek abban, hogy
ez a pécsi konferencia elinditott valamit, és nem lezart:

A résztvevok ugy érzékelték: fordulatot hozott a Szabd Magda-recepcidoban
ez a tanacskozas azzal, hogy sokfeldl hivott s ismertetett 6ssze kutatokat, ok-
tatokat, muforditokat, akik termékeny dialogusba kezdtek egymassal, amit
a szekciok kozti rovid sziinetekben a kulturhdz-civilpalota mediterran kert-
jében folytattak, s folytatnak azdta is mas csatornakon. (9.)

Mert akar akarjuk, akar nem, Szab6é Magda népszertsége rakényszeriti az irodalom-
torténészeket arra, hogy foglalkozzanak az életmtvel.

VARGA Bea, ,,»Magas« irodalom és »lektiir«’, Elet és Irodalom 65, 43. sz. (2021), https://www.es.hu/
cikk/2021-10-29/varga-bea/magas-irodalom-es-lektur.html.



